Tt. 39/1993.

A Szlovak Koztarsasag
Nemzeti Tanacsanak torvénye

A SZLOVAK
KOZTARSASAG ALLAMI
SZAMVEVOSZEKEROL

Kelt: 1993. januar 19.

Modositva:

Tt. 458/2000., hatalyos 2001. januar 1-t61

Tt. 559/2001., hatalyos 2002. januar 1-t6l

Tt. 385/2004., hatalyos 2004. julius 3-t61

Tt. 261/2006., hatalyos 2006. majus 13-t6l
Tt. 199/2007., hatalyos 2007. majus 1-tdl

Tt. 659/2007., hatalyos 2008. januar 1-t6l

Tt. 659/2007., hatalyos 2009. januar 1-t6l

Tt. 400/2009., hatalyos 2009. november 1-t6]
Tt. 403/2010., hatalyos 2010. november 1-t6l
Tt. 153/2011., hatalyos 2011. majus 26-tol
Tt. 375/2015., hatalyos 2016. januar 1-t6l

Tt. 55/2017., hatalyos 2017. junius 1-t6l

Tt. 470/2019., hatalyos 2020. januar 1-t6l

A Szlovéak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa a kdvetkez6
torvényt hozta meg:

1. §
A Szlovak Koztarsasag
Allami Szamvevészékének jogallasa

(1) A Szlovak Koztarsasag Allami Szamvevészéke (a to-
vabbiakban csak "Hivatal") allami szerv, amely ellendr-
zési tevékenysége soran fliggetlen, csak a torvények altal
kotott.

(2) A Hivatal székhelye Pozsony.

A Hivatal hataskore

2.8
(1) A hivatal ellendrzi a gazdalkodast
a) azon koltségvetési eszkozokkel, amelyeket a tor-
vények alapjan a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Ta-
nacsa vagy a Szlovak Koztarsasag Kormanya (a to-
vébbiakban csak ,.kormany”) hagy jova,?

39/1993 Z. z.

Zikon Narodnej rady
Slovenskej republiky

O NAJVYSSOM
KONTROLNOM URADE
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

z 19. januara 1993

Zmena:

458/2000 Z. z. s G¢innost'ou od 1. januara 2001
559/2001 Z. z. s t€innost'ou od 1. janudra 2002
385/2004 Z. z. s ucinnost’'ou od 3. jula 2004
261/2006 Z. z. s ucinnost'ou od 13. maja 2006
199/2007 Z. z. s u€innost’'ou od 1. maja 2007
659/2007 Z. z. s ucinnostou od 1. januara 2008
659/2007 Z. z. s ucinnost’'ou od 1. janudra 2009
400/2009 Z. z. s uc¢innost'ou od 1. novembra 2009
403/2010 Z. z. s G¢innost'ou od 1. novembra 2010
153/2011 Z. z. s G¢innost'ou od 26. maja 2011
375/2015 Z. z. s G¢innost'ou od 1. januéara 2016

55/2017 Z. z. s t€innost'ou od 1. jina 2017
470/2019 Z. z. s uc¢innost'ou od 1. januara 2020

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto
zakone:

§1
Postavenie NajvySSieho
kontrolného uradu Slovenskej republiky
(1) Najvyssi kontrolny tirad Slovenskej republiky (d’alej
len ,,Urad“) je §tatny organ, ktory je vo svojej kontrolnej
¢innosti nezavisly, viazany len zakonom.
(2) Sidlom Uradu je Bratislava.

Pésobnost’ Uradu

§2
(1) Urad kontroluje hospodérenie s
a) prostriedkami rozpoctov, ktoré podla zakona
schvaluje Narodna rada Slovenskej republiky alebo
vlada Slovenskej republiky (d’alej len ,,vlada"),?
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b) az allam, kozszolgalati intézmények, kozségek,
nagyobb teriileti egységek eszkozeivel, az allami va-
gyonrésszel rendelkezd jogi személyek, kdzszolga-
lati intézmények vagyonrészével rendelkezd jogi
személyek, kozségek vagyonrészével rendelkezd
jogi személyek, nagyobb teriileti egységek vagyon-
részével rendelkez6 jogi személyek, kozségek altal
létrehozott jogi személyek, és a nagyobb teriileti egy-
ségek altal létrehozott jogi személyek vagyonaval,
vagyoni jogaival, anyagi eszkozeivel, kotelezettsé-
geivel és koveteléseivel, ')
c¢) a Szlovak Koztarsasag, jogi személyek, vagy ter-
mészetes személyek azon vagyonaval, vagyoni joga-
ival, anyagi eszkozeivel és koveteléseivel, amelyek
fejlesztési programok soran, vagy mas, hasonlo
okokbdl, kiilfoldrél keletkeztek,
d) azon vagyonnal, vagyoni jogokkal, anyagi eszko-
zokkel, kovetelésekkel és kotelezettségekkel, ame-
lyekért a Szlovak Koztarsasag kezességet vallalt,
e) a kozérdekben eljard jogi személyek vagyonaval,
vagyoni jogaival, anyagi eszkozeivel, kotelezettsé-
geivel és koveteléseivel.
(2) A Hivatal sajat hataskorében ellendrzi
a) az allami koltségvetés, kozségi koltségvetés vagy
a nagyobb teriileti egységek koltségvetésének részét
képezo adok, vamok, jarulékok, illetékek és birsagok
kivetését és behajtasat,
b) az (1) bekezdés szerint keletkez6 pénziigyi-gazda-
sagi kapcsolatokbol adodo jogok végrehajtasat és ér-
vényesitését és kotelességek betartasat, ha ennek ala-
nyai a 4. §-ban felsoroltak
(3) E torvény céljaira allami koltségvetési eszkdznek te-
kintend6k az Eurdpai K6zosségek eszkdzei és mas, kiil-
foldrdl szarmazé eszkdzok, amelyek nemzetkdzi szerzo-
dések alapjan lettek projektek finanszirozasara forditva.

2.a8

Nemzetkozi egyiittmiikodés
(1) A Hivatal képviseli Szlovakiat a tagallamok legfel-
s6bb ellendrzd szerveit tomorité nemzetkdzi szerveze-
tekben.
(2) A Hivatal egyiittmiikddik kiilfoldi legfels6bb ellen-
Orzési intézményekkel, a nemzetkdzi egyezmények
alapjan, melyek a Szlovak Kdoztarsasagra nézve kotele-
z6ek. E célbol kikiildheti ellen6rzé6 munkatarsait nem-
zetkozi ellendrzd szervekbe.
(3) A Hivatal alkalmazza és érvényesiti a Szlovak Koz-
tarsasagban az Eurdpai Unidban az ellendrzési tevé-
kenység soran alkalmazott nemzetkozi standardokat az
ellenérzési tevékenység megfelelé mindségének és a
szakmai alkalmassagnak a biztositasahoz.

3.8

A Hivatal ellendrzést végez az altalanosan kotelezd

b) majetkom, majetkovymi pravami, finanénymi
prostriedkami, zdvizkami a pohl'adavkami Statu ve-
rejnopravnych institucii, obci, vysSich tzemnych
celkov, pravnickych osdb s majetkovou ucastou
Statu, pravnickych os6b s majetkovou Gcast'ou verej-
nopravnych institacii, pravnickych os6b s majetko-
vou ucastou obci, pravnickych oséb s majetkovou
ucast’'ou vyssich izemnych celkov, pravnickych osob
zriadenych obcami alebo pravnickych os6b zriade-
nych vy$§imi tizemnymi celkami,”
¢) majetkom, majetkovymi pravami, finanénymi pro-
striedkami a pohladavkami, ktoré sa poskytli Slo-
venskej republike, pravnickym osobam alebo fyzic-
kym osobam v ramci rozvojovych programov alebo
z inych obdobnych dévodov zo zahranicia,
d) majetkom, majetkovymi pravami, finanénymi
prostriedkami, pohl'adavkami a zavizkami, za ktoré
Slovenska republika prevzala zaruku,
¢) majetkom, majetkovymi pravami, finanénymi pro-
striedkami, pohl'adavkami a zavdzkami pravnickych
0s0b vykonavajucich ¢innosti vo verejnom zaujme.
(2) Urad v ramci svojej posobnosti kontroluje aj
a) spdsob vyrubovania a vymahania dani, ciel, odvo-
dov, poplatkov a pokut, ktoré su prijmom Statneho
rozpoc¢tu republiky, rozpo¢tov obci a rozpocétov vys-
§ich izemnych celkov,
b) vykon a uplatiiovanie prav a dodrZiavanie povin-
nosti vyplyvajucich z finan¢no-ekonomickych vzta-
hov vznikajucich pri hospodareni podl'a odseku 1,
ktorych ucastnikom je subjekt uvedeny v § 4.
(3) Naticely tohto zakona sa za prostriedky Statneho roz-
poctu povazuju aj prostriedky Eurdpskych spoloéenstiev
a iné prostriedky zo zahrani¢ia poskytnuté na financova-
nie projektov na zaklade medzinarodnych zmlav.

§ 2a

Medzinarodna spolupraca
(1) Urad zastupuje Slovensku republiku v medzinarod-
nych organizaciach zdruzujucich najvyssie kontrolné in-
Stiticie clenskych Statov.
(2) Urad spolupracuje s najvyssimi kontrolnymi intita-
ciami v zahranic¢i v stilade s medzinarodnymi zmluvami,
ktorymi je Slovenska republika viazana. Na tento ucel
moze vysielat’ svojich kontrolnych pracovnikov do me-
dzinarodnych kontrolnych organov.
(3) Urad prisposobuje a uplatiiuje medzinarodné $tan-
dardy kontrolnej ¢innosti pouzivané v Europskej unii na
podmienky v Slovenskej republike na tcely potrebnej
kvality kontrolnej ¢innosti a odbornej spdsobilosti.

§3
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jogszabalyok betartasa, gazdasagossag, effektivitis és
hatékonysag tekintetében.®)

4. §

A Hivatal ellenérzési hataskore a 2. §-ban lefektetett ter-

jedelemben vonatkozik
a) a kormanyra, minisztériumokra és a Szlovak Koz-
tarsasag mas kozponti allamigazgatasi szerveire (a
tovabbiakban csak "kdzponti dllamigazgatasi szer-
vek") és a nekik alarendelt szervekre,
b) az allami szervekre és a jogi személyekre, ame-
lyeknél az alapitdéi vagy létrehozoi tisztséget koz-
ponti allamigazgatasi szerv vagy mas allami szerv
gyakorolja,
c) a kozségekre és nagyobb teriileti egységekre, koz-
ségek altal 1étesitett jogi személyekre, nagyobb terii-
leti egységek altal 1étesitett jogi személyekre, koz-
ségi vagyonrésszel rendelkez6 jogi személyekre, és
nagyobb teriileti egységek vagyonrészével rendel-
kezd jogi személyekre,
d) allami célalapokra, torvény altal alapitott kozszol-
galati intézményekre, jogi személyekre, amelyekben
kozszolgalati intézmények vagyonrésszel rendelkez-
nek, allami vagyonrésszel rendelkezdé jogi szemé-
lyekre,
e) természetes és jogi személyekre.

5.§
(1) A Hivatal allasfoglalast dolgoz ki a Szlovak Koztar-
sasag allami koltségvetésének tervezetéhez, amelyben
értékeli a kozigazgatas koltségvetésének tervezetét és al-
lasfoglalast ad ki a Szlovak Koztarsasag zarszamadasa-
nak tervezetéhez. A Szlovak Koztarsasag allami koltség-
vetésének tervezetéhez készitett allasfoglalast a Hivatal
a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsahoz terjeszti be,
kiilon jogszabalyban meghatarozott hataridében.'® A
Szlovak Koztarsasag zarszamadasarol készitett allasfog-
lalast a Hivatal a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa-
hoz terjeszti be a Szlovak Koztarsasag Kormanyanak
dontése utan, 30 napos hataridével.
(2) A Hivatal ellatja a strukturalis alapokbol érkez6 se-
gitségnyjtas befejezésérdl nyilatkozatot tevé szervi? és
a kohézios alapbol érkezo segitségnytjtas befejezésérol
nyilatkozatot tevd szerv'd feladatat, felel ezen nyilatko-
zatok tartalmaért, és beterjeszti azokat az illetékes szer-
vekhez.
(3) A Hivatal ellatja az Eurdpai Mez6gazdasagi Orienta-
cios és Garanciaalap mindségtanusitasi szervének fel-
adatait.!"
(4) A Hivatal a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa
hatarozata alapjan, annak céljaira sajat hataskore terje-
delmében ellendrzést végez.
(5) A Hivatal legkésdbb marcius végéig jelentést terjeszt

Urad vykonava kontrolu z hl'adiska dodrziavania vieo-
becne zaviznych pravnych predpisov, hospodarnosti,
efektivnosti a u¢innosti.*®

§4

Kontrolna posobnost’ Uradu sa vzt'ahuje v rozsahu uve-

denom v § 2 na
a) vladu, ministerstva a ostatné ustredné organy Stat-
nej spravy Slovenskej republiky (d’alej len ,,ustredné
organy S$tatnej spravy®) a orgdny im podriadené,
b) Statne orgény, ako aj pravnické osoby, ku ktorym
vykonavaju funkciu zakladatel'a alebo zriad’ovatela
ustredné organy Statnej spravy alebo iné $tatne or-
gany,
¢) obce a vysSie uzemné celky, pravnické osoby zria-
dené obcami, pravnické osoby zriadené vys$imi
uzemnymi celkami, pravnické osoby s majetkovou
ucast'ou obci a pravnické osoby s majetkovou ucas-
tou vyssich izemnych celkov,
d) statne ucelové fondy, verejnopravne inStitucie
zriadené zakonom, pravnické osoby, v ktorych maja
majetkova ucast’ verejnopravne institiicie, na prav-
nické osoby s majetkovou ucast'ou $tatu,
e) fyzické osoby a pravnické osoby.

§5
(1) Urad vypractiva stanovisko k navrhu $tatneho roz-
poctu Slovenskej republiky, v ktorom hodnoti aj navrh
rozpoctu verejnej spravy a stanovisko k navrhu statneho
zavereéného uctu Slovenskej republiky. Stanovisko k
navrhu $tatneho rozpoétu Slovenskej republiky Urad
predklada Narodnej rade Slovenskej republiky v lehote
podl'a osobitného predpisu.'® Stanovisko k navrhu $tat-
neho zavereéného Gétu Slovenskej republiky Urad pred-
klad4d Narodnej rade Slovenskej republiky v lehote 30
dni po rozhodnuti vlady Slovenskej republiky.
(2) Urad plni tlohy organu vydavajiceho vyhlasenia o
ukonéeni pomoci zo §trukturdlnych fondov'? a ulohy or-
ganu vydavajuceho vyhlasenia o ukonceni projektu a po-
moci z kohézneho fondu,'® zodpoveda za obsah tychto
vyhlaseni a predkladd ich prislusnym organom.
(3) Urad plni tlohy certifikaéného orgénu pre Eurdpsky
pol'nohospodarsky usmerfiovaci a zaruény fond — za-
ru¢nd sekcia. M
(4) Urad vykona na zéklade uznesenia Narodnej rady
Slovenskej republiky pre jej potreby kontrolu v rozsahu
svojej posobnosti.
(5) Urad predklada Narodnej rade Slovenskej republiky
najneskor do konca marca spravu o vysledkoch kontrol-
nej cinnosti za uplynuly kalendarny rok. Spravu o
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be a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak az el6z6
naptari évben lefolytatott ellendrz6 tevékenységrol. Az
ellendrzo tevékenységrdl szolo jelentést a Hivatal min-
den alkalommal beterjeszti, ha ezt a Szlovak Koztarsa-
sag Nemzeti Tan4csa igényli.?

(6) A Hivatal az ellen6rzés eredményérdl szo61o jegyz6-
konyvvel lezarult vizsgalatokrol jelentést terjeszt be a
Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa illetékes bizott-
saganak.

A Hivatal szervezeti felépitése

6.8

(1) A Hivatal a tevékenységét sajat szervei és ellendrzést
végzo alkalmazottai (a tovabbiakban csak "ellendr"), és
mas sajat alkalmazottai altal végzi.

(2) A Hivatal szerz6dés alapjan olyan személyeket is fel-
vehet az ellen6rzésen vald részvételre, akik nem alkal-
mazottai a Hivatalnak (a tovabbiakban csak "felvett sze-
mélyek™).

7.§

A Hivatal szervei:
a) a Hivatal elndke (a tovabbiakban csak "elnok")
b) a Hivatal alelnokei (a tovabbiakban csak "alelnd-
kok").

8.§
(1) A Hivatal élén az elndk all mint képviseleti szerv. Az
elnokot egy meghatarozott alelnok helyettesiti.
(2) Az elndkot és a két alelnokot a Szlovak Koztarsasag
Nemzeti Tandcsa valasztja meg és hivja vissza.
(3) Az elnok és az alelnokdk megbizatasi ideje hét év.
(4) Az elnok és az alelnokok legfeljebb két egymast ko-
vetd megbizatasi idészakra valaszthatok meg.
(5) Az elndk a megbizatasi id6 letelte utan is hivatalban
marad, amig a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanéacsa
nem valaszt 0j elnokot.

9.8
Elnoknek és alelndknek a Szlovak Koztarsasag minden
allampolgara megvalaszthato, aki a Szlovak Koztarsasag
Nemzeti Tanacsaba is valaszthato.

10. §
(1) A Hivatal elnoki tisztsége és a Hivatal alelndki tiszt-
sége Osszeférhetetlen mas kozhatalmi szervnél gyakorolt
vezetdi tisztséggel, munkaviszonnyal vagy hasonl6 fog-
lalkoztatasi viszonnyal, vallalkozoi tevékenységgel, val-
lalkozoi tevékenységet végz0 jogi személy iranyito vagy
ellenérzd szervénél viselt tagsaggal, és egyéb gazdasagi
vagy jovedelemszerzo tevékenységgel, kivéve a sajat
vagyon kezelését, tudomanyos, pedagogiai, irodalmi

vysledkoch kontrolnej ¢innosti predkladé vzdy, ked’ o to
Narodna rada Slovenskej republiky poziada.?

(6) Urad predklada prislusnému vyboru Narodnej rady
Slovenskej republiky spravu o vysledku kontroly, ktora
bola ukonc¢ena protokolom o vysledku kontroly.

Organizacia Uradu

§6

(1) Urad vykonava svoju &innost’ prostrednictvom svo-
jich organov, zamestnancov, ktori vykonavaju kontrolu
(d’alej len ,.kontroléri®), a d’alSich svojich zamestnan-
cov.

(2) Urad mdze na zmluvnom zéklade pribrat k ucasti na
kontrole osoby, ktoré nie sti zamestnancami Uradu (d’a-
lej len ,,pribraté osoby*).

§7
Organmi Uradu si:
a) predseda Uradu (dalej len ,,predseda®),
b) podpredsedovia Uradu (dalej len ,,podpredsedo-
via®).

§8
(1) Na ¢&ele Uradu je predseda ako §tatutirny organ.
Predsedu zastupuje urceny podpredseda.
(2) Predsedu a dvoch podpredsedov voli a odvolava Na-
rodna rada Slovenskej republiky.
(3) Funk¢né obdobie predsedu a podpredsedov je sedem
rokov.
(4) Predseda a podpredsedovia mozu byt’ zvoleni najviac
na dve po sebe nasledujice funkéné obdobia.
(5) Predseda ostava vo funkcii aj po uplynuti funkéného
obdobia, kym Narodna rada Slovenskej republiky ne-
zvoli nového predsedu.

§9
Za predsedu a podpredsedu moze byt’ zvoleny kazdy ob-
¢an Slovenskej republiky, ktory je volitel'ny do Narodne;j
rady Slovenskej republiky.

§10
(1) Funkcia predsedu Uradu a funkcia podpredsedu
Uradu st nezlu¢itelné s vykonom funkcie v inom orgéne
verejnej moci, s pracovnym pomerom alebo s obdobnym
pracovnym vztahom, s podnikatel'skou cinnostou, s
¢lenstvom v riadiacom alebo kontrolnom orgéane prav-
nickej osoby, ktora vykonava podnikatel’sku ¢innost’, ani
s inou hospodarskou alebo zarobkovou ¢innost'ou okrem
spravy vlastného majetku, vedeckej, pedagogicke;j,
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vagy miivészeti tevékenységet. A Hivatal elndke és a Hi-
vatal alelndkei nem lathatnak el kiilon térvényben® sza-
balyozott tisztséget vagy tevékenységet sem.

(2) Ha a Hivatal megvalasztott elndke vagy a Hivatal al-
elnoke politikai part vagy politikai mozgalom tagja, ko-
teles lemondani a tagsagarol a tisztségbe valo megva-
lasztasat kdvetd 30 napon beliil.

11.§
Az ellenéroknek feddhetetlennek kell lenniiik, a Hivatal
ellendrzési hataskorébe tartozo sziikséges végzettséggel
¢és gyakorlattal kell rendelkeznitik.

12. §

(1) Az elnoki és az alelndki tisztség véget ér

a) a hivatali id6 leteltével, hacsak ez a torvény nem

rendelkezik masként,

b) a tisztségrol valo lemondassal,

¢) a tisztségbdl valo visszahivassal.
(2) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacs visszahivja
a tisztségébol az elnokot vagy az alelndkdt, ha

a) jogerdsen elitélték szandékos biincselekmény mi-

att,

b) a 10. § alapjan az elndki vagy az alelnoki tisztség-

gel Osszeférhetetlen tisztséget vagy tevékenységet

visel vagy lat el,

¢) nem teljesiti az e torvény altal adott kitelességeit.
(3) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa visszahiv-
hatja az elnokot vagy az alelnokat, ha az hat egymast ko-
vetd honapnal hosszabb ideig nem gyakorolja a tisztsé-
gét.

12.a §

(1) Ha ez a torvény nem rendelkezik masként, a Hivatal
allami alkalmazottaira kiilén jogszabaly*® vonatkozik.
(2) Az allami alkalmazottak a Hivatalban kiilon jogsza-
baly,* az allami alkalmazottak fizetési osztalyainak hi-
vatalbeli jellemz6i és az allami alkalmazottak hivatalbeli
bértablaja szerint vannak jutalmazva. A Hivatalban dol-
goz6 allami alkalmazottak fizetési osztalyainak jellem-
z0it az 1. melléklet, a Hivatalban dolgoz6 allami alkal-
mazottak bértablajat a 2. melléklet tartalmazza.

12.b §
Az allami alkalmazottak tablabéreinek emelése a kiilon
jogszabalyban® meghatarozott mértékkel 6sszhangban
torténik. Az allami alkalmazottak emelt tablabéreit a Hi-
vatalban, és azok esedékességét szolgalati eldirds hata-
rozza meg.

A Hivatal és az ellenérzott
alanyok jogai és kotelességei

13.§

literarnej alebo umeleckej ¢innosti. Predseda Uradu a
podpredseda Uradu nesmu vykonavat’ ani funkcie a &in-
nost upravené v osobitnom zakone.”

(2) Ak je zvoleny predseda Uradu alebo podpredseda
Uradu ¢lenom politickej strany alebo politického hnutia,
je povinny vzdat sa ¢lenstva v nich do 30 dni po zvoleni
do funkcie.

§11
Kontroléri musia byt obCiansky bezihonni, musia mat
prislusné vzdelanie a prax v oblasti patriacej do kontrol-
nej posobnosti Uradu.

§12
(1) Vykon funkcie predsedu a podpredsedov sa skonci
a) uplynutim funkéného obdobia, pokial’ tento zdkon
neustanovuje inak,
b) vzdanim sa funkcie,
¢) odvolanim z funkcie.
(2) Narodna rada Slovenskej republiky odvola predsedu
alebo podpredsedu z funkcie, ak
a) bol pravoplatne odsudeny za imyselny trestny ¢in,
b) vykonava funkciu alebo Cinnost' nezlucitelnu s
funkciou predsedu alebo podpredsedu podla § 10,
¢) ak neplni povinnosti ustanovené tymto zakonom.
(3) Narodna rada Slovenskej republiky méze odvolat’
predsedu alebo podpredsedu, ak nevykonava svoju funk-
ciu po dobu dlhsiu ako Sest’ po sebe nasledujtcich kalen-
darnych mesiacov.

§ 12a

(1) Ak tento zékon neustanovuje inak, vzt'ahuje sa na
$tatnych zamestnancov Uradu osobitny predpis.*?

(2) Statni zamestnanci v Urade si odmefovani podla
osobitného predpisu,®® charakteristik platovych tried
$tatneho zamestnanca v Urade a platovych tarif §tatnych
zamestnancov v Urade. Charakteristiky platovych tried
statneho zamestnanca v Urade st uvedené v prilohe &. 1
a platové tarify §tatnych zamestnancov v Urade st uve-
dené v prilohe €. 2.

§ 12b
Zvyienie platovych tarif §tatnych zamestnancov v Urade
sa upravuje v sulade s vySkou uréenou podla osobitného
predpisu.*® Zvysené platové tarify Statnych zamestnan-
cov v Urade a termin ich platnosti uréi sluzobny predpis.

Priva a povinnosti Uradu
a kontrolovanych subjektov

§13
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(1) A Hivatal hataskorébél adodo kiilonosen fontos meg-
allapitasokrol és ismeretekrdl az elnok tijékoztatja a
Szlovak Koztarsasdg Nemzeti Tanacsat s mas, illetékes
szerveket.

(2) A Hivatal az ellendrzott alanyoknak és az illetékes
szerveknek ajanlasokat tehet a hataskdre érvényesitése
soran feltart hianyossagok megoldasara.

14. §
Az elndk jogosult részt venni a Szlovak Koztarsasag
Nemzeti Tandcsa és annak szervei targyalasain.

§15

(1) Az ellenérok az ellenbrzés soran kotelesek
a) legkésébb az ellendrzés megkezdésekor az ellen-
Orzés ala vont alany képviseleti szervével kdzolni az
ellendrzés targyat és céljat, és az ellendrzés végrehaj-
tasara szol6 irasbeli megbizassal igazolni magukat,
b) az ellenérzés soran tett megallapitasokat valosag-
htien, teljesen €s igazolhatéan bemutatni,
¢) az ellendrzés eredményérdl jegyzokonyvet kidol-
gozni, szlikség esetén részleges jegyzokonyvet, és
egyeb sziikséges kiegészitéseket. Ezen dokumentu-
moknak foként a megallapitott tényallast kell tartal-
mazni, abban az esetben, ha jogszabalysértés tortént,
azon rendelkezések megnevezését, amelyek meg let-
tek sértve. A részleges jegyzokonyvbe foglalt, meg-
allapitott hianyossagokat az ellendrzés eredményérol
késziilt jegyzokonyvbe is fel kell venni, hivatkozas-
sal a részleges jegyzokonyvre.
d) bemutatni az ellendrzés eredményérdl késziilt
jegyzokonyvet (részleges jegyzOkonyvet) és annak
mellékleteit, ha késziiltek ilyenek, az ellendrzés ala-
nya képviseleti szervének, hogy az megismerkedhes-
sen annak tartalmaval,
e) lehetévé tenni az ellendrzott alany képviseleti
szervének a jegyzOkonyv (részleges jegyzokonyv)
tartalmanak megismerését kovetéen, hogy irasban
kifogast emeljen az ellendrzés soran tapasztalt meg-
allapitasok igazsagtartalma, teljessége vagy bizo-
nyithatdsaga ellen,
f) a kifogésok jogosultsagat kivizsgalni, és az ered-
ményrdl irasban tajékoztatni a vizsgalt alany képvi-
seleti szervét; ez az értesités része a jegyzokonyvnek
(részleges jegyzOkonyvnek), ha a kifogasok kivizs-
galasa soran beigazolddik azok részleges vagy teljes
megalapozottsaga, vagy utdlagosan olyan tényallas
keriil megéallapitasra, amely Iényeges hatassal bir a
jegyzOkonyv (részleges jegyzOkonyv) tartalmara,
melléklet késziil a vizsgalat eredményeinek jegyzo-
konyvéhez (részleges jegyzokonyvéhez),
g) megtargyalni a jegyzOkonyv és az esetleges mel-
léklete tartalmat az ellendrzott alany képviseleti szer-
vével, és ennek megtargyalasarol jegyzokonyvet

(1) O osobitne dblezitych zisteniach a poznatkoch vy-
plyvajucich z pésobnosti Uradu informuje predseda Na-
rodnu radu Slovenskej republiky a prislusné orgény.
(2) Urad méze predkladat’ kontrolovanym subjektom a
prislusnym organom odporacania na rieSenie nedostat-
kov zistenych v ramci uplatiovania jeho pdsobnosti.

§ 14
Predseda mé pravo zucastnit’ sa na rokovaniach Narod-
nej rady Slovenskej republiky a jej organov.

§ 15

(1) Kontroléri su pri vykone kontroly povinni
a) oznamit' najneskdr pri zacati kontroly Statutar-
nemu organu kontrolovaného subjektu predmet a
ucel kontroly a preukazat sa pisomnym poverenim
na vykon kontroly,
b) uvadzat’ kontrolné zistenia pravdivo, uplne a pre-
ukéazatelne,
¢) vypracovat’ protokol o vysledku kontroly a v pri-
pade potreby tiez Ciastkovy protokol, ako aj ich pri-
padné dodatky. Tieto dokumenty musia obsahovat’
najma opis zistenych skutocnosti a v pripade, ze do-
§lo k poruseniu pravnych predpisov, oznaéenie tych
ich ustanoveni, ktoré boli porusené. Zistené¢ nedos-
tatky, ktoré st uvedené v ¢iastkovom protokole, mu-
sia byt obsiahnuté aj v protokole o vysledku kontroly
s odvolanim sa na Ciastkovy protokol,
d) predlozit’ protokol o vysledku kontroly (Ciastkovy
protokol) a dodatok k protokolu, ak je vyhotoveny,
Statutarnemu organu kontrolovaného subjektu na
oboznamenie sa s jeho obsahom,
e) umoznit Statutdrnemu organu kontrolovaného
subjektu po oboznameni sa s obsahom protokolu o
vysledku kontroly (s obsahom C¢iastkového proto-
kolu) vzniest’ v uréenom termine pisomné namietky
proti pravdivosti, uplnosti a preukazatelnosti kon-
trolnych zisteni,
f) opodstatnenost’ namietok preverit' a vysledok pi-
somne oznamit Statutdrnemu organu kontrolovaného
subjektu; oznamenie je stcastou protokolu o vy-
sledku kontroly (¢iastkového protokolu), ak sa pre-
verenim namietok preukaze ich ¢iastocna alebo
uplna opodstatnenost’ alebo sa dodatocne zistia sku-
to¢nosti, ktoré maju podstatny vplyv na obsah proto-
kolu o vysledku kontroly (Ciastkového protokolu),
vypracuje sa dodatok k protokolu o vysledku kon-
troly (dodatok k ¢iastkovému protokolu),
g) prerokovat’ obsah protokolu vratane jeho pripad-
ného dodatku so Statutarnym organom kontrolova-
ného subjektu a o ich prerokovani vyhotovit’ zapis-
nicu, v ktorej Urad uloZi §tatutarnemu orgénu kon-
trolovaného subjektu v uréenych terminoch pisomne
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felvenni, amelyben a Hivatal feladatul adja az ellen-
Orzott alany képviseleti szervének, hogy adott hatér-
id6n beliil irasban nyujtsa be a Hivatalnak az ellen-
Orzés soran megallapitott hidnyossagok megsziinte-
tésére hozott intézkedéseket, és irasbeli jelentést ké-
szitsen az elfogadott intézkedések teljesitésének alla-
potarol,
h) feljegyzést késziteni az ellenérzés eredményérdl,
és annak tartalmaval megismertetni az ellendrzott
alany képviseleti szervét, ha az ellendrzés soran sem-
milyen hidnyossag nem keriilt megéllapitasra,
1) ideiglenes jegyzOkonyvet késziteni az allapot el-
lendrzésérdl az ellenérzott helyen, ha az ellendrzés
megallapitasait nem lehet alatamasztani az irdsbeli
iratokbol; ezt a jegyzokonyvet mindenkivel alairatni,
aki az allapot ellendrzésében kozvetleniil kdzremii-
kodott,
j) az ellendrzott alany képviseleti szervének egy pél-
danyt atadni az ellendrzés eredményének jegyzo-
konyvébdl (részleges jegyzokonyv, ideiglenes jegy-
z6konyv, feljegyzés a vizsgalat eredményérdl), és
ezek mellékleteirdl is, ha késziiltek ilyenek, és a
jegyzokonyvet az ellenérzés eredményeirdl késziilt
jegyz6konyv megtargyalasarol,
k) tiszteletben tartani az ellendrzott alanyok, alkal-
mazottaik és az érintett harmadik személyek jogait.
(2) Az ellendrok (1) bekezdésben lefektetett jogai a meg-
felel6 modon vonatkoznak a meghivott személyekre is.
(3) Az ellen6rzés az ellendrzés eredményeirdl késziilt
jegyz6konyv megtargyalasarol felvett jegyzokonyv el-
késziiltének napjaval, vagy az ellendrzés eredményeirdl
készitett feljegyzés képviseleti szervnek vald atadasaval
zarul le. A jegyzOkonyv megtargyaltnak mindsiil abban
az esetben is, ha az ellenérzott alany képviseleti szerve
elutasitja a jegyz6konyv megtargyalasarol késziilt jegy-
z0konyv alairasat. Ezt a tényt fel kell jegyezni a jegyz6-
konyv megtargyalasarol késziilt jegyzokonyvbe. Az el-
lendrzés eredményeirdl késziilt jegyzokonyv, részleges
jegyzokonyv, ezek esetleges mellékletei, és a jegyzo-
konyv megtargyalasarol késziilt jegyzOkonyv alairdsa
elutasitasanak az ellendrzott alany képviseleti szerve al-
tal nincs hatdsa az ezen dokumentumok tartalmabol
adodo kovetkezményekre.

16. §
(1) Az elndknek ¢és az alelndkoknek titoktartasi kotele-
zettsége van azokkal a tényekkel kapcsolatban, amelyek-
rol feladataik ellatasa soran szereztek tudomast. Kozér-
dekbdl, a nyilvanossag tajékoztatasara az elndk, vagy az
altala megbizott alelndk rendszeresen, de legkevesebb
haromhavonta egyszer kdzreadja az ellendrzési tevé-
kenység soran szerzett informaciokat. Az elndk, vagy az
altala megbizott alelndk kérésre koteles hozzaférhetéve
tenni egy adott ellendrzés eredményeit, €s a tapasztalt

predlozit Uradu prijaté opatrenia na odstranenie kon-
trolou zistenych nedostatkov a pisomnu spravu o
stave plnenia prijatych opatreni,
h) vypracovat’ zdznam o vysledku kontroly a s jeho
obsahom oboznamit’ Statutarny orgén kontrolova-
ného subjektu, ak sa pri kontrole nezistili ziadne ne-
dostatky,
i) vypracovat priebezny protokol kontroly stavu
priamo na kontrolovanom mieste, ak nemozno kon-
trolné zistenie dolozit’ z pisomnych dokladov; tento
protokol dat’ podpisat’ vSetkym osobam, ktoré sa na
kontrole stavu priamo podielali,
j) odovzdat’ Statutarnemu organu kontrolovaného
subjektu jedno vyhotovenie protokolu o vysledku
kontroly (¢iastkového protokolu, priebezného proto-
kolu, zaznamu o vysledku kontroly), a tiez ich doda-
tok, ak sa vyhotovuje, a zapisnicu o prerokovani pro-
tokolu o vysledku kontroly,
k) reSpektovat’ prava kontrolovanych subjektov, ich
zamestnancov a dotknutych tretich osob.
(2) Povinnosti kontrolérov upravené v odseku 1 sa pri-
merane vztahuju aj na pribraté osoby.
(3) Kontrola je skoncena v den prerokovania protokolu
vyhotovenim zapisnice o prerokovani protokolu alebo
odovzdanim zaznamu o vysledku kontroly Statutarnemu
organu kontrolovaného subjektu. Protokol sa povazuje
za prerokovany aj vtedy, ak Statutarny organ kontrolova-
ného subjektu odmietne podpisat’ zapisnicu o preroko-
vani protokolu. Tato skutoCnost’ sa uvedie v zapisnici o
prerokovani protokolu. Odmietnutie podpisania proto-
kolu o vysledku kontroly, ciastkového protokolu, ich
pripadného dodatku a zapisnice o prerokovani protokolu
Statutarnym organom kontrolovaného subjektu nema
vplyv na désledky vyplyvajice z obsahu tychto doku-
mentov.

§16
(1) Predseda a podpredsedovia zachovéavaji ml¢anlivost’
o skutocnostiach, o ktorych sa dozvedeli pri vykone svo-
jich funkcii. Vo verejnom zaujme, na ucely informova-
nosti verejnosti, predseda alebo nim povereny podpred-
seda pravidelne, najmenej vSak raz za tri mesiace, uve-
rejiiuje informacie ziskané z kontrolnej ¢innosti. Pred-
seda alebo nim povereny podpredseda je na ziadost’ po-
vinny spristupnit’ vysledky z urcitej kontroly a opatrenia
prijaté na odstranenie kontrolou zistenych nedostatkov a
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hianyossagok megsziintetésére hozott intézkedéseket, és
az irasbeli jelentést ezen intézkedések teljesitésérol (18.
§ e) pont), kiilon jogszabaly szerint.

(2) Az ellenéroknek és a meghivott személyeknek titok-
tartasi kotelezettségiik van azokrdl a tényekrdl, ame-
lyekrdl az ellenérzés soran szereztek tudomast, ha ez alol
a kotelezettség alol kozérdekbdl irasban nem menti fel
az elndk, vagy az altala megbizott alelnok.

(3) A titoktartasi kotelezettség a tisztség, munkaviszony
megsziinése, illetve a tevékenység befejezése utan is tart.
(4) A mindsitett adatokkal® kapcsolatos titoktartasi ko-
telezettséget mindezek nem érintik.

17. §
(1) Az ellenérzés soran az ellendrdk jogosultak:
a) belépni az ellenérzott alany objektumaiba, 1étesit-
ményeibe és teriileteire,
b) a Hivatal altal meghatarozott, adott hataridében
igényelni 0sszesitd iratok bemutatasat, mas iratok és
iromanyok bemutatasat, beleértve a szamitogépes
technikaval feldolgozott adatokat is, tekintet nélkdil
titkositasuk fokara,
c) eredeti iratokat és mas anyagokat atvenni, ha ez az
ellendrzés lefolytatasdhoz sziikséges, és igazolni
ezek atvételét,
d) a Hivatal altal meghatarozott, adott hataridében
teljes és valos szobeli és irasbeli informaciokat, nyi-
latkozatokat és felvilagositast kérni az ellenérzott
alanyoktol és alkalmazottaiktol az ellendrzott té-
nyekrol és a megallapitott hidnyossagokrol.
(2) Az ellendrdk (1) bekezdésben meghatarozott jogo-
sultsagai a aranyosan vonatkoznak a meghivott szemé-
lyekre is.

18. §

Az ellendrzott alanyok és alkalmazottai kotelesek
a) az ellendroknek biztositani a sziikséges egyiittmi-
kodést az e torvény 17. § szerinti jogosultsagaiknak
megfelelden,
b) az ellenérok szamara megfeleld koriilményeket
biztositani az ellenérzés elvégzéséhez, és az ellendr-
zo6tt megallapitasok feldolgozasahoz,
¢) tartdzkodni az olyan cselekvéstdl, amely meghiu-
sithatna az ellendrzés lefolytatasat,
d) a meghatarozott idében megjelenni a Hivatal altal
meghatarozott helyen, az ellen6rzés eredményérol
készitett jegyzOkonyv (részleges jegyzokonyv) vagy
azok mellékletei megtargyalasa céljabol,
e) intézkedéseket foganatositani a vizsgalat soran
megallapitott hidnyossagok megsziintetésére €s iras-
ban benyujtani a Hivatalnak az altala meghatarozott
hataridében, €s irasban jelentést benyujtani a Hiva-
talnak az altala meghatarozott hataridében ezen in-
tézkedések teljesiilésérdl vagy teljesitésérdl; ha az

pisomnu spravu o plneni alebo splneni tychto opatreni [§
18 pism. )] podl'a osobitného predpisu.®

(2) Kontroléri a pribraté osoby su povinné zachovavat’
mlcanlivost’ o skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedeli pri
vykone kontroly, ak ich od tejto povinnosti vo verejnom
zaujme, na Ucely informovanosti verejnosti, pisomne ne-
oslobodi predseda alebo nim povereny podpredseda.

(3) Povinnost’ ml¢anlivosti trva aj po skonceni funkcie,
pracovného pomeru alebo vykonu ¢innosti.

(4) Povinnost’ zachovavat’' ml¢anlivost’ o utajovanych
skuto¢nostiach® tymto nie je dotknuta.

§17

(1) Kontrolori st pri vykone kontroly opravneni
a) vstupovat do objektov, zariadeni a na pozemky
kontrolovanych subjektov,
b) pozadovat v primeranej lehote uréenej Uradom od
kontrolovanych subjektov predloZenie suhrnnych
dokladov, predlozenie inych dokladov a pisomnosti
vratane dat spractivanych prostriedkami vypoctove;j
techniky bez rozdielu stupiia ich utajenia,
c¢) preberat’ origindly dokladov a d’alSie materialy,
pokial je to pre vykon kontroly potrebné, a ich pre-
vzatie potvrdit,
d) pozadovat’ v primeranej lehote uréenej Uradom od
kontrolovanych subjektov a ich zamestnancov uplné
a pravdivé Ustne a pisomné informacie, vyjadrenia a
vysvetlenia ku kontrolovanym skuto¢nostiam a zis-
tenym nedostatkom.

(2) Opravnenia kontrolorov upravené v odseku 1 sa pri-

merane vztahuju aj na pribraté osoby.

§18
Kontrolované subjekty a ich zamestnanci st povinni

a) poskytovat’ kontrolérom potrebnu stéinnost’ v su-
lade s ich opravneniami podl'a § 17 tohto zakona,

b) vytvorit’ kontrolorom primerané podmienky na
vykon kontroly a spracovanie kontrolnych zisteni,
¢) zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo marit’ vykon
kontroly,

d) dostavit’ sa v urCenom termine na prerokovanie
protokolu o vysledku kontroly (¢iastkového proto-
kolu) alebo ich dodatkov na miesto uréené Uradom,
e) prijat’ opatrenia na odstranenie kontrolou ziste-
nych nedostatkov a pisomne ich predlozit Uradu v
nim uréenych lehotach a predlozit’ Uradu v nim ur-
Cenych lehotach pisomnu spravu o plneni alebo spl-
neni tychto opatreni; ak prijaté opatrenia na odstra-
nenie kontrolou zistenych nedostatkov st nedosta-
tocné alebo neodstranuju vsetky kontrolou zistené
nedostatky, je Urad opravneny vratit’ prijaté opatre-
nia Statutdrnemu organu kontrolovaného subjektu,
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ellendrzés soran megallapitott hidnyossagok meg-
szlintetésére iranyul6 intézkedések nem elégségesek,
vagy nem sziintetik meg az dsszes, megallapitott hi-
anyossagot, a Hivatal jogosult visszakiildeni az el-
lendrzott alany képviseleti szervének azokat, amely
kdteles azt kiegésziteni a Hivatal altal meghatarozott
hataridében.

19.§
(1) Az ellenérzést nem végezhetik olyan ellenérok vagy
meghivott személyek, akiknél az ellenérzés targya, vagy
az ellen6rzott alanyhoz vagy annak alkalmazottaihoz
vald viszonya tekintetében kétségek meriilhetnek fel az
elfogulatlansdgarol.
(2) Az ellendrok vagy a meghivott személyek kotelesek
értesiteni az elndkot kdzvetleniil azt kovetden, amint tu-
domast szereznek olyan koriilményekrél, amelyek két-
ségbe vonhatjak elfogulatlansagukat.
(3) Az ellendrzott alany irasban elfogultsagi inditvanyt
tehet az ellenér vagy a meghivott személy elfogultsaga-
val kapcsolatosan. Az inditvany benyujtasanak nincs ha-
laszt6 hatalya.
(4) Az elfogultsagi inditvanyrol valé dontésig az ellendr
csak a halaszthatatlan cselekményeket folytathatja le.
(5) Az elfogultsagi inditvanyrol az elnék harom munka-
napon beliil dont.
(6) Az (5) bekezdés szerinti dontésre nem vonatkoznak
a kozigazgatasi eljarasrol szol16 altalanos jogszabalyok.®)

20. §

(1) A Hivatal annak a szervnek tovabbitja az ellenérzés
soran megallapitott hianyossagokat, amely az ellen6rzott
alany tekintetében az allam nevében eljar. Az allamigaz-
gatasi szervek tevékenysége soran felmeriil6 hianyossa-
gokat az illetékes allamigazgatasi szervnek jelzi. A koz-
ponti allamigazgatasi szervek tevékenységében tapasz-
talhatd hianyossagokat a kormanynak jelzi a kormanyfo
altal.

(2) A szerv, amelyet a Hivatal tajékoztatott az ellen6rzés
soran megallapitott hidnyossagokrol, kdteles a hataskor-
ében a Hivatal altal meghatarozott hataridében biztosi-
tani a megallapitott hidnyossagok megsziintetését, és er-
r6l késedelem nélkiil irasbeli jelentést tenni a Hivatal-
nak.

(3) Ha a kormany nem teljesiti a (2) bekezdés szerinti
kotelességét, az elndk ezt a kormanyfovel targyalja meg.
Ha nem sziiletik koztiik megegyezés, az elndk az ligyet
a Szlovak Koztarsasdg Nemzeti Tandcsanak terjeszti
eld.

(4) Ha a Hivatal az ellendrzés soran megallapitott hia-
nyossagot nem a kormanynak, hanem mas szervnek je-
lentette, és ez a szerv nem teljesiti a (2) bekezdés szerinti
kotelességeét, az elnok megtargyalja az iigyet ezen szerv
vezetdjével. Ha nem sziiletik koztiikk megallapodas, az

ktory je povinny ich doplnit’ v lehote uréenej Ura-
dom.

§19
(1) Kontrolu nemézu vykonavat' kontrolori alebo pri-
braté osoby, o ktorych so zretelom na ich vztah k pred-
metu kontroly alebo na vzt'ah ku kontrolovanym subjek-
tom a ich zamestnancom mozno mat’ pochybnosti o ich
nezaujatosti.
(2) Kontroléri alebo pribraté osoby s povinné bezpro-
stredne po tom, ako sa dozvedia o skuto¢nostiach zakla-
dajucich pochybnost’ o ich nezaujatosti, oznamit’ tieto
skutoénosti predsedovi.
(3) Kontrolovany subjekt moze vzniest' pisomne na-
mietky o zaujatosti kontroldra alebo pribratej osoby. Po-
danie namietok nema odkladny i¢inok.
(4) Kontrolor alebo pribratd osoba méze do rozhodnutia
o namietkach o zaujatosti vykonat pri kontrole len
ukony, ktoré nedovol'uji odklad.
(5) O namietkach o zaujatosti rozhodne predseda do
troch pracovnych dni.
(6) Na rozhodovanie podl'a odseku 5 sa nevzt'ahuju vse-
obecné predpisy o spravnom konani.®

§20
(1) Urad oznami kontrolou zistené nedostatky tomu or-
ganu, ktory kona v mene §tatu v suvislosti s ¢innostou
kontrolovaného subjektu. Nedostatky v ¢innosti organov
Statnej spravy ozndmi prislusnému organu S$tatnej
spravy. Nedostatky v ¢innosti Gstrednych organov Stat-
nej spravy oznami vlade prostrednictvom predsedu
vlady.
(2) Organ, ktorému Urad oznamil kontrolou zistené ne-
dostatky, je povinny v rozsahu svojej posobnosti a v le-
hote uréenej Uradom zabezpedit' odstranenie ozname-
nych nedostatkov a bez odkladu podat’ o tom Uradu pi-
somnu spravu.
(3) Ak svoje povinnosti podl'a odseku 2 nesplni vlada,
predseda prerokuje vec s predsedom vlady. Ak nedojde
medzi nimi k dohode, predseda predlozi vec Narodne;j
rade Slovenskej republiky.
(4) Ak Urad oznamil kontrolou zistené nedostatky inému
organu ako vlade a tento organ nezabezpeci svoje povin-
nosti podl'a odseku 2, predseda prerokuje vec s veducim
tohto organu. Ak medzi nimi ned6jde k dohode, pred-
seda predlozi prostrednictvom predsedu vlady vec vlade
na zabezpecenie opatreni na vyrieSenie veci. Vlada o pri-
jatych opatreniach informuje Urad. Ak vlida neprijme
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elndk a kormanyfo altal a kormany elé terjeszti az tigyet
az annak megoldasahoz sziikséges intézkedések biztosi-
tasa érdekében. A kormany az elfogadott intézkedések-
rol tajékoztatja a Hivatalt. Ha a kormany nem foganato-
sit intézkedéseket az ligy megoldasara, az elnok az ligyet
a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsa elé terjeszti.
(5) Ha a Hivatal az ellendrzott alanynal azt tapasztalja,
hogy nem teljesiti az ellendrzés soran feltart hianyossa-
gok megsziintetésére iranyuld intézkedéseket, az (1) be-
kezdésben foglalt rendelkezések értelmében jar el. A
szerv, amelyet a Hivatal arrdl tajékoztat, hogy nem tel-
jesiti a kotelességeit, a Hivatal altal adott hataridében
koteles biztositani a jovatételt. Ha ez a szerv a jovatételt
nem biztositja, a Hivatal a (3) és (4) bekezdésben foglalt
rendelkezések értelmében jar el.

20.a §
(1) A Hivatal a kozség vagy nagyobb teriileti egység
azon szervét tajékoztatja az ellendrzés soran megallapi-
tott hianyossagokrol, amely a kdzség vagy a nagyobb te-
riileti egység nevében eljar az ellendrzés alanyanak te-
vékenységével kapcsolatban. Ha az ellendrzott alany
kozség vagy nagyobb teriileti egység, a Hivatal az ellen-
Orzés soran tapasztalt hianyossagokrol a kozség képvi-
sel6-testiiletét vagy a nagyobb teriileti egység képviseld-
testiiletét tajékoztatja.
(2) A szerv, amelyet a Hivatal tajékoztatott az ellenérzés
soran tapasztalt hianyossagokrol, koteles sajat hataskor-
¢ében, a Hivatal altal adott hataridében biztositani a meg-
allapitott hidnyossagok megsziintetését, és errdl késede-
lem nélkiil jelentést tenni a Hivatalnak.
(3) Ha a (2) bekezdés szerinti kdtelességeit a kozség (va-
ros) polgarmestere, vagy a nagyobb teriileti egység el-
noke nem teljesiti, a Hivatal beterjeszti az iigyet a kozség
képvisel6-testiiletének vagy a nagyobb teriileti egység
képviselo-testiiletének.
(4) Ha a Hivatal az ellenérzott alanynal megallapitja,
hogy nem teljesiti az ellendrzés soran megallapitott hia-
nyossagok megsziintetésére iranyulod intézkedéseket, az
(1) bekezdés szerint jar el. A szerv, amelyet a Hivatal
tajékoztatott arrol, hogy nem teljesiti az intézkedéseket,
koteles a Hivatal altal adott hatariddben biztositani a jo-
vatételt.

21. §

(1) A hivatal 3319 eurdig terjed6 rendbirsagot szabhat ki
azokra a természetes személyekre, akik akadalyozzék az
ellendérzés végrehajtasat azzal, hogy nem teljesitik a 18.
§ ésa?22.§ (1) bekezdésébe foglalt kitelességeiket.

(2) A rendbirsag ismételten is kiszabhato, ha a koteles-
ségiiket az ujonnan meghatarozott idében sem teljesitet-
ték.

opatrenia na vyrieSenie veci, predseda predlozi vec Na-
rodnej rade Slovenskej republiky.

(5) Ak Urad zisti u kontrolovaného subjektu neplnenie
opatreni prijatych na odstranenie kontrolou zistenych
nedostatkov, postupuje podl'a ustanoveni odseku 1. Or-
gan, ktorému Urad ozndmil neplnenie opatreni, je po-
vinny v lehote uréenej Uradom zabezpetit' napravu. Ak
tento organ napravu nezabezpeéi, Urad postupuje podla
ustanoveni odsekov 3 a 4.

§ 20a
(1) Urad oznami kontrolou zistené nedostatky tomu or-
ganu obce alebo vyssieho uzemného celku, ktory kona v
mene obce alebo vySSieho tzemného celku v suvislosti
s ¢innost’ou kontrolovaného subjektu. Ak je kontrolova-
nym subjektom obec alebo vyssi tzemny celok, Urad
oznami kontrolou zistené nedostatky zastupitel'stvu obce
alebo zastupitel'stvu vyssieho izemného celku.
(2) Organ, ktorému Urad oznamil kontrolou zistené ne-
dostatky, je povinny v rozsahu svojej posobnosti a v le-
hote uréenej Uradom zabezpegit' odstranenie ozname-
nych nedostatkov a bezodkladne poslat o tom Uradu
spravu.
(3) Ak svoje povinnosti podl'a odseku 2 nesplni starosta
obce (primator mesta) alebo predseda vyssiecho tzem-
ného celku, Urad predlozi vec zastupitel'stvu obce alebo
zastupitel'stvu vyssieho izemného celku.
(4) Ak Urad zisti u kontrolovaného subjektu neplnenie
opatreni prijatych na odstranenie kontrolou zistenych
nedostatkov, postupuje podla odseku 1. Organ, ktorému
Urad oznédmil neplnenie opatreni, je povinny v lehote ur-
genej Uradom zabezpeGit' napravu. Ak tento organ na-
pravu nezabezpeéi, Urad postupuje podl'a odseku 3.

§21

(1) Urad moze fyzickym osobam, ktoré maria vykon
kontroly tym, Ze neplnia povinnosti podla § 18 a § 22
ods. 1 tohto zékona, ulozit’ poriadkova pokutu do 3 319
eur.

(2) Poriadkova pokuta moze byt ulozena aj opakovane,
ak povinnost’ nebola splnena ani v novourcenej lehote.
(3) Poriadkova pokutu mozno ulozit' do dvoch mesiacov

(3) A rendbirsag a torvényes kotelesség megszegése odo dna zistenia poruSenia pravnej povinnosti,
napjanak megallapitasatol szamitott két honapon beliil
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szabhato ki, legkésdbb a torvényi kotelesség megszegé-
sétol szamitott egy évig.

(4) Az (1) és a (2) bekezdés alapjan kiszabott rendbirsag
Osszege nem haladhatja meg a 6638 eurdt.

(5) A rendbirsagrol valo dontés soran a Hivatal kozponti
allamigazgatasi szervként jar el. A rendbirsag kiszabasa-
16l sz616 eljaras soran a kozigazgatasi eljarasrol szo16 al-
talanos jogszabalyok érvényesek.

(6) A rendbirsagok a Szlovak Koztarsasag allami kolt-
ségvetésének bevételét képezik.

A Hivatal koltségvetése

21.a §
(1) A Hivatal koltségvetése a Szlovak Koztarsasag al-
lami koltségvetésében 6nallod fejezetet képez.
(2) A Hivatal fejezetének koltségvetés-tervezetét a Hi-
vatal a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa illetékes
bizottsagahoz terjeszti be jovahagyasra. A Szlovak Koz-
tarsasag Nemzeti Tanacsanak illetékes bizottsaga a jova-
hagyott koltségvetés-tervezetet targyév junius 30-aig
terjeszti be a Kormanyhivatalba. A Hivatal koltségvetés-
tervezetérdl a kormany dont. Ha a kormany a Hivatal
koltségvetés-tervezetében modositasokat eszkozol, az
allami koltségvetésrol szo16 torvénynek a Szlovak Koz-
tarsasag Nemzeti Tanacsahoz vald beterjesztésekor in-
dokolja ezeket.
(3) A Hivatal koltségvetési fejezetében foglalt eszk6zok-
kel vald gazdalkodassal a Hivatal a Szlovak Koztarsasag
Nemzeti Tandcsanak tartozik feleldsséggel.
(4) A Hivatal gazdalkodasat az allami vagyonnal, bele-
értve a Hivatalra vonatkozo koltségvetési fejezetet, a
Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacs ellendrzi.

Koz06s, atmeneti és zaré rendelkezések

22.§
(1) A 4. § szerinti alanyok kotelesek a Hivatal igénylé-
sére informaciot adni, iratokat eléadni és felvilagositast
nyujtani a Hivatal altal meghatarozott hataridében; kote-
lesek egyiittmiikddni a Hivatallal, féként igénylésre biz-
tositani az ellendrzés végrehajtasat, és kdtelesek eldadni
az ellendérzésbol adodo anyagokat.
(2) A 4. § szerinti alanyok kotelesek a Hivatal igénylé-
sére az altala meghatarozott, zaros hataridében biztosi-
tani a Hivatal egyenes bekapcsolasat az altaluk mitkod-
tetett informatikai rendszerekbe, és teljes mértékben biz-
tositani a hozzaférést az ezen rendszerekben téarolt ada-
tokhoz, amelyek a Hivatal hatadskorébe tartozhatnak.
(3) Az Allamkincstar® kételes a Hivatal igénylésére koz-
vetlen kapcsolatot biztositani a Hivatalnak az Allam-
kincstar informatikai rendszereihez, a 4. § szerinti azon
alanyok vonatkozisaban, amelyek az Allamkincstar
iigyfelei.

najneskorSie do jedného roka od porusenia pravnej po-
vinnosti.

(4) Uhrn poriadkovych pokut ulozenych podla odseku 1
a 2 nesmie prevysit 6 638 eur.

(5) Pri rozhodovani o poriadkovych pokutach postupuje
Urad ako ustredny organ $tatnej spravy. Pre konanie o
ulozeni poriadkovej pokuty platia v§eobecné predpisy o
spravnom konani.

(6) Poriadkové pokuty st prijmom S$tatneho rozpoctu
Slovenskej republiky.

Rozpoéet Uradu

§21a
(1) Rozpoget Uradu tvori v §tatnom rozpoéte Slovenskej
republiky samostatnu kapitolu.
(2) Navrh rozpoétu kapitoly Uradu predlozi Urad na
schvalenie prislusnému vyboru Narodnej rady Sloven-
skej republiky. Prislusny vybor Narodnej rady Sloven-
skej republiky predlozi schvaleny navrh rozpoétu kapi-
toly Uradu vlade do 30. juna bezného roka. Vlada roz-
hodne o navrhu rozpoétu kapitoly Uradu. Ak vlada vy-
kona v navrhu rozpoétu kapitoly Uradu zmeny, pri pred-
kladani navrhu zdkona o $tdtnom rozpocte Narodnej rade
Slovenskej republiky ich odévodni.
(3) Urad zodpoveda Narodnej rade Slovenskej republiky
za hospodarenie s prostriedkami $tatneho rozpoctu kapi-
toly Uradu.
(4) Narodna rada Slovenskej republiky kontroluje hos-
podarenie Uradu s majetkom §tatu vratane prostriedkov
$tatneho rozpoétu kapitoly Uradu.

Spolo¢né, prechodné a zavereéné ustanovenia

§22

(1) Subjekty podla § 4 st povinné na vyziadanie Uradu
poskytntt’ informacie, predkladat’ doklady a podat’ vy-
svetlenie stivisiace s uplatiiovanim pdsobnosti Uradu v
nim urenej primeranej lehote; st povinné spolupraco-
vat’ s Uradom, najmi na vyziadanie zabezpe¢it’ vykona-
nie kontroly a st povinné predkladat’ vysledné materialy
z kontrol.

(2) Subjekty podla § 4 st povinné na vyziadanie Uradu
v nim ur¢enej primeranej lehote zabezpecit’ priame pri-
pojenie Uradu do informa&nych systémov nimi prevadz-
kovanych a pristup k idajom spracovavanym v tychto
systémoch, v celom rozsahu uplatiovania pésobnosti
Uradu.

(3) Statna pokladnica® je povinna na vyziadanie Uradu
zabezpetit’ priame pripojenie Uradu na informaény sys-
tém Statnej pokladnice a pristup k idajom spracovava-
nym v tomto systéme, na ucely uplatiiovania poésobnosti
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(4) Az ellen6roknek és a Hivatal tovabbi alkalmazottai-
nak harmadik személyek vonatkozasaban titoktartasi ko-
telezettségiik van azokrol a tényallasokrol, amelyekrdl
az (1)—(3) bekezdés alapjan kikért informaciok nyujtasa
soran szereztek tudomast.

(5) A titoktartasi kotelezettség a kozalkalmazotti jogvi-
szony megsz{inése utan is fennmarad.

23. 8
A koltségvetési intézkedések megtételére, az allami
koltségvetés altal nem biztositott kiadasok engedélyezé-
sére és az allami koltségvetés eszkdzeinek lekotésére jo-
gosult alanyok kotelesek az ilyen cselekményekr6l tajé-
koztatni a Hivatalt legkésobb a miivelet végrehajtasanak
naptari honapjat kovetd naptari honap végéig.

24. §
Az elndk kiadja a Hivatal szervezési szabalyzatat, amely
rendezi a k6lcsdnds viszonyokat a szervei és szervezeti
egységei kozott.

24.a §
Az allami alkalmazottaknak 2007. majus 1-jéhez 1j
funkciot és 1) tablabért allapitanak meg. Az allami alkal-
mazott jelen térvény hatalyba 1épése elétt megallapitott
tablabérének Gsszege valtozatlan marad.

24.b §

Az eur6 szlovak koztarsasagbeli bevezetésének
napjatol hatalyos kozos és atmeneti rendelkezések
Az eur6 bevezetésének napjatol a Szlovak Koztarsasag-
ban a Szlovak Nemzeti Bank zarszamadasa ellen6rzé-
sére jogosult konyvvizsgald meghatarozasanak jogkore
a Hivatalr6l atszall a az Eurdpai Uni6 Tanacsara, mikoz-
ben a Szlovak Nemzeti Bank kérésére a Hivatal részt
vesz a fluggetlen kiilsé konyvvizsgald javaslasanak fo-
lyamataban a Szlovak Nemzeti Bank zarszamadasa el-
lenérzésének céljaira, ha ezt az eur6zoénaban az Eurépai
Kozponti Bankok Rendszerének!® keretébe tartozo
nemzeti kdzponti bankok kiilso, fliggetlen konyvvizsga-
161 javaslasa folyamatanak hatalyos szabalyai lehet6vé
teszik; ez nem érinti a Hivatal jogkorét a Szlovak Nem-
zeti Bank zarszamadasat ellendrzé kiilsd, fiiggetlen
konyvvizsgald meghatarozasara az eurd bevezetése eldtt

a Szlovak Koztarsasagban.

25.§
Ez a torvény a kihirdetés napjatol hatalyos.

Ivan GaSparovic s.k.
Vladimir Mec¢iar s.k.

Uradu vo vztahu k subjektom podla § 4, ktoré st klien-
tmi Statnej pokladnice.

(4) Kontroléri a d’alsi zamestnanci Uradu sa povinni za-
chovavat’ vo vztahu k tretim osobam mlcanlivost’ o sku-
tocnostiach, o ktorych sa dozvedeli v suvislosti s posky-
tovanim informacii vyziadanych podl'a odsekov 1 az 3.
(5) Povinnost’ mlc¢anlivosti trva aj po skonceni $tatnoza-
mestnaneckého pomeru.

§23
Subjekty opravnené vykonavat' rozpoctové opatrenia,
povolit vydavky nezabezpefené v Statnom rozpocte a
viazat’ prostriedky Statneho rozpoctu su povinné o usku-
toéneni tychto tikonov informovat’ Urad najneskor do
konca kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po kalen-
darnom mesiaci, v ktorom boli vykonané.

§24
Predseda vyda organizaény poriadok Uradu, ktory
upravi vzajomné vzt'ahy jeho organov a organizacnych
utvarov.

§ 24a
Statnemu zamestnancovi sa k 1. maju 2007 uréi nové
funkcia a novy funkény plat. Vyska funkéného platu pri-
znana §tatnemu zamestnancovi pred ucinnostou tohto
zakona zostava zachovana.

§ 24b
Spolo¢né a prechodné ustanovenia i¢inné
odo diia zavedenia eura v Slovenskej republike
Odo dna zavedenia eura v Slovenskej republike pravo-
moc uréovat’ auditora na overovanie uctovych zavierok
Nérodnej banky Slovenska prechadza z Uradu na Radu
Eurdpskej tnie, pricom Urad sa na poziadanie Narodnej
banky Slovenska podiel’a na procese navrhovania neza-
vislého externého auditora na overovanie uctovych za-
vierok Narodnej banky Slovenska, ak to umoznia pra-
vidla platné v eurozone pre proces navrhovania nezavis-
Iych externych auditorov narodnych centralnych bank v
ramci Eurépskeho systému centralnych bank;'® tymto
nie je dotknuta pravomoc Uradu uréit’ auditora na ove-
renie uctovnej zavierky Narodnej banky Slovenska za
uctovné obdobie pred zavedenim eura v Slovenskej re-

publike.

§ 25
Tento zakon nadobuda ucinnost’ diiom vyhlasenia.

Ivan GaSparovic v. r.
Vladimir Me¢iar v. r.
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A Tt. 39/1993. sz. torvényének 1. sz. melléklete
A Szlovak Koéztarsasag
Allami Szamvevészékén dolgozé allami
alkalmazottak fizetési osztalyainak jellemzdi

3. FIZETESI OSZTALY

Képzettségi elofeltételek: teljes kozépfoku altalanos
végzettség, vagy teljes kozépfoku szakirdnyl végzett-
ség, vagy magasabb szakiranyu végzettség, és kiilon
képzettségi elbfeltétel, ha ez kiilon jogszaballyal van
megallapitva.

Tisztség: szakmai el6add

Tevékenységek:

3.01 Részleges szakmai tevékenység végzése vagy ke-
vésbé Osszetett teenddk onalld végzése meghatarozott
teriileten a beosztas szerinti hivatalban, iromanyok eld-
készitése az iranyitashoz, dontéshez, vagy ellendrzés-
hez.

3.02 Részleges szakmai teenddk intézése és vezetése a
meghatarozott teriileten, iratok el6készitése az iranyitas-
hoz, a dontéshez, az ellenérzéshez, vagy anyagok eloké-
szitése szakmai allasfoglaldsokhoz.

3.03 Peticidk és panaszok kdzponti nyilvantartasanak
vezetése, beleértve az ligyintézés nyilvantartasat is.
3.04 Az informacidszolgaltatassal kapcsolatos szakmai
ligyintézés végzése.

4. FIZETESI OSZTALY

Képzettségi elofeltételek: teljes kozépfoku altalanos
végzettség, vagy teljes kozépfoku szakiranylt végzett-
ség, vagy magasabb szakiranyu végzettség, és kiilon
képzettségi el6feltétel, ha ez kiilon jogszaballyal van
megallapitva.

Tisztség: foel6adod

Tevékenységek:

4.01 Egységes hivatali ligymenet intézése €s vezetése a
meghatarozott teriileten, hattéranyagok készitése az ira-
nyitashoz, a dontésekhez és az ellenérzéshez, vagy hat-
téranyagok készitése szakmai allasfoglalasokhoz &nal-
l6an.

4.02 A beosztésa szerinti hivatalban 6nallo6 hivatali tigy-
intézés a munkajogi kapcsolatok meghatarozott teriile-
tén.

4.03 A Hivatalban a mindsitett adatok védelmével kap-
csolatos hivatali igyintézés.

5. FIZETESI OSZTALY

Képzettségi elofeltételek: elsd felséfoku képzettségi
szint, vagy mesterfokozatu végzettség, és kiilon képzett-
ségi elofeltétel, ha ez kiilon jogszaballyal van megalla-
pitva.

Tisztség: tanacsos

5.01 Onallé szakmai résztevékenység meghatdrozott

Priloha ¢. 1 k zakonu €. 39/1993 Z. z.
Charakteristiky platovych tried
Staitneho zamestnanca na NajvysSom
kontrolnom urade Slovenskej republiky

3. PLATOVA TRIEDA

Kvalifika¢né predpoklady: Gplné stredné vseobecné
vzdelanie alebo uplné stredné odborné vzdelanie alebo
vyssie odborné vzdelanie a osobitny kvalifikacny pred-
poklad, ak je ustanoveny osobitnym predpisom.
Funkcia: odborny referent

Cinnosti:

3.01 Vykonéavanie ¢iastkovej odbornej Cinnosti alebo sa-
mostatné zabezpeCovanie menej zlozitych agend vo
vecne vymedzenej oblasti v sluzobnom urade tvoriacej
podklad na riadenie, na rozhodovanie alebo na kontrolu.
3.02 Vybavovanie a vedenie ¢iastkovej odbornej agendy
Vo vecne vymedzenej oblasti tvoriacej podklad na riade-
nie, na rozhodovanie, na kontrolu alebo priprava podkla-
dov k odbornym stanoviskam.

3.03 Vedenie centralnej evidencie peticii a st'aznosti vra-
tane evidencie ich vybavenia.

3.04 Vykonavanie odbornej agendy spojenej so spristup-
fnovanim informacii.

4. PLATOVA TRIEDA

Kbvalifikacné predpoklady: uplné stredné vseobecné
vzdelanie alebo Uplné stredné odborné vzdelanie alebo
vyssie odborné vzdelanie a osobitny kvalifika¢ny pred-
poklad, ak je ustanoveny osobitnym predpisom.
Funkcia: hlavny referent

Cinnosti:

4.01 Samostatné vybavovanie a vedenie ucelenej odbor-
nej agendy vo vecne vymedzenej oblasti tvoriacej pod-
klad na riadenie, na rozhodovanie, na kontrolu alebo pri-
pravu podkladov na odborné stanoviska.

4.02 Samostatné vybavovanie odbornej agendy uplatiio-
vania zamestnaneckych vztahov vo vecne vymedzenej
oblasti v sluzobnom urade.

4.03 Samostatné vybavovanie agendy o kontrolnej ¢in-
nosti spojenej s ochranou utajovanych skuto¢nosti v
Urade.

5. PLATOVA TRIEDA

Kvalifika¢né predpoklady: vysokoskolské vzdelanie
prvého stupiia alebo vysokoskolské vzdelanie druhého
stupiia a osobitny kvalifikacny predpoklad, ak je ustano-
veny osobitnym predpisom.

Funkcia: radca

Cinnosti:

5.01 Samostatna odborna ¢iastkova ¢innost’ vo vyme-
dzenej oblasti alebo odborna ¢innost’ suvisiaca s vypra-
cuvanim ¢iastkovych podkladov na odborné stanoviska.

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



14

terlileten, vagy szakmai allasfoglaldsokhoz részleges
hattéranyagok kidolgozéaséaval kapcsolatos szakmai tevé-
kenység.

5.02 A beosztasa szerinti hivatalban koltségvetés dssze-
allitasa a meghatarozott terjedelemben, és a bevételek és
kiadasok alakulasanak nyomon kovetése.

5.03 A beosztasa szerinti hivatalban dontések szakmai
elokészitése.

5.04 Szakmai tevékenység az allami szolgalatban vég-
zett koltségvetés €s finanszirozas egységes hivatali igy-
intézése soran.

5.05 A hivatalos latogatasok és kiilfoldi szolgalati utak
protokollaris bebiztositasa.

6. FIZETESI OSZTALY

Képzettségi elofeltételek: elsé fels6foku képzettségi
szint, vagy mesterfokozatll végzettség, ¢s kiilon képzett-
ségi elbfeltétel, ha ez kiilon jogszaballyal van megalla-
pitva.

Tisztség: 6nalld tandcsos

Tevékenység:

6.01 Onall6 szakmai tevékenység intézkedések javaslasa
soran, vagy elbiralas, vagy szakmai allasfoglalasok ki-
dolgozasa az adott teriileten.

6.02 Onallo szakmai tevékenység az allami szolgalatban
végzett koltségvetés és finanszirozas egységes hivatali
ligyintézése soran.

6.03 Szolgalati eldirasok készitése, és 6nalld szakmai te-
vékenység az alkalmazottak jogviszonyait illetéen a be-
osztasa szerinti hivatalban.

6.04 A Hivatal kiilfoldi tevékenységének koordinalasa
és szervezése, hattéranyagok és allasfoglalasok kidolgo-
zésa a kiilfoldi kapcsolatok teriiletén; nemzetkdzi ren-
dezvények szervezésének biztositasa Szlovakiaban és
kiilf61don, a Hivatal munkatarsainak kikiildése kiilfoldre
és a kiilfoldi delegaciok fogadasa; a tolmacsolas és for-
ditas biztositasa a Hivatal szdmara.

6.05 A kozigazgatas informatikai rendszere egyes fel-
adatainak megoldasa soran rendszergazdai és felhaszna-
161 tevékenység.

6.06 A tomegtajékoztatasa politika kidolgozasa, és a ta-
jékoztatas koordinalasa a nyilvanossag és mas szervek
iranyaba, aktiv tajékoztatas az ellen6rz6 tevékenységrol
a nyilvanossag felé; az informacidhoz valé szabad hoz-
zaférésrol szOlo torvény alapjan beérkezett informacios
kérvények tigyintézése.

6.07 Koordinacios és modszertani tevékenység az alkal-
mazottak munkajogi viszonyai érvényesitésének bebiz-
tositasa sordn a szolgalati hivatalban.

6.08 Onall6 ellenérzd tevékenység bizonyos részteriile-
ten, vagy ellen6rz6 tevékenység szakmai irdnyitas alatt
egy teljes teriileten. Ez a tevékenység 0sszekdthetd el-
lendrzést végzo csoport vezetésével (ellendr).

5.02 Zostavovanie rozpo¢tu v uréenom rozsahu a sledo-
vanie plnenia prijmov a Cerpania vydavkov v sluzobnom
urade.

5.03 Odborna priprava rozhodnuti v sluzobnom trade.
5.04 Odborna ¢innost’ pri vykonavani ucelenej agendy v
oblasti rozpoctovania alebo financovania v Statnej
sluzbe.

5.05 Protokolarne zabezpecovanie oficialnych navstev a
sluzobnych zahrani¢nych navstev.

6. PLATOVA TRIEDA

Kvalifikaéné predpoklady: vysokoskolské vzdelanie
prvého stupnia alebo vysokoskolské vzdelanie druhého
stupna a osobitny kvalifikaény predpoklad, ak je ustano-
veny osobitnym predpisom.

Funkcia: samostatny radca

Cinnosti:

6.01 Samostatna odborna ¢innost’ pri navrhovani opat-
reni alebo samostatné posudzovanie alebo vypractivanie
odbornych stanovisk vo vecne vymedzenej oblasti.

6.02 Samostatna odborna ¢innost’ pri vykonavani ucele-
nej agendy v oblasti rozpoc¢tovania alebo financovania v
Statnej sluzbe.

6.03 Tvorba sluzobnych predpisov a samostatnd od-
borna ¢innost’ pri zabezpecovani pravnych vztahov za-
mestnancov v sluzobnom Uurade.

6.04 Tvorba planu a koordindcia zahrani¢nych aktivit
Uradu, tvorba podkladov a stanovisk v oblasti zahranié-
nych vztahov; organiza¢né zabezpecovanie medzina-
rodnych podujati v SR a zahranici, vysielanie zamest-
nancov Uradu do zahranicia a prijatie zahraniénych de-
legécii; zabezpecovanie prekladov a tlmocenie pre po-
treby Uradu.

6.05 Systémova a aplikacna ¢innost’ pri rieSeni jednotli-
vych uloh informacného systému verejnej spravy.

6.06 Spracuvanie masmedialnej politiky a koordinova-
nie vystupov vo vztahu k verejnosti a k ostatnym orga-
nom, aktivne sprostredkovavanie vysledkov kontrolnej
¢innosti smerom k verejnosti; vybavovanie zZiadosti o
poskytnutie informacii podl'a zdkona o slobodnom pri-
stupe k informéaciam.

6.07 Koordina¢na a metodicka Cinnost’ pri zabezpeco-
vani uplatiovania pravnych vztahov zamestnancov v
sluzobnom urade.

6.08 Samostatna kontrolna ¢innost’ v Ciastkovej oblasti
alebo kontrolné ¢innost’ pod odbornym vedenim v uce-
lenej oblasti. Tato ¢innost moze byt spojend s vedenim
kontrolnej skupiny (kontrolor).

7. PLATOVA TRIEDA

Kvalifika¢né predpoklady: vysokoskolské vzdelanie
druhého stupna a osobitny kvalifikacny predpoklad, ak
je ustanoveny osobitnym predpisom.

Funkcia: odborny radca
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7. FIZETESI OSZTALY

Képzettségi elofeltétel: felséfoku, mesterfokozata vég-
zettség, és egyéni eldképzettségi feltétel, ha ezt kiilon
jogszabaly elbirja.

Tisztség: szaktanacsos

Tevékenységek:

7.01 F6ként elemzd, koordinacios és modszertani tevé-
kenységbdl allo 6nalld szakmai specializalt tevékeny-
ség, az eredmények értékelése, iratok elokészitése a don-
téshez a meghatarozott teriileten.

7.02 Koordinacios és moddszertani tevékenység a kolt-
ségvetés és finanszirozas teriiletén.

7.03 Elemzd tevékenység, beleértve az eredmények ki-
értékelését, koltségvetés-tervezet eldkészitése, a kolt-
ségvetési eszkdzok lehivasanak értékelése a meghataro-
zott teriileten a vagyongazdalkodasi és miikddési oszta-
lyon.

7.04 A polgari védelem, a védelem, a tiizvédelem, a
munkabiztonsagi eldirasok terén végzett koordinacio és
modszertani utmutatas; mindsitett adatok védelme.

7.05 A kozigazgatas informatikai rendszerének fejlesz-
tése terén alkoto, rendszerez6 és alkalmaz6 tevékenység;
a kozigazgatas informatikai rendszere terén koncepcio-
alkotas, a fejlesztés €s a megvalositas koordinalasa.
7.06 Konyvvizsgaldi és iranymutato tevékenység, belsoé
ellendrzések végzése a pénziigyi iranyitas terén, bele-
értve annak elemzését, s a javaslattételt a belsé ellendr-
z¢s lefolytatasara.

7.07 Panaszok és peticiok kezelése terén koncepcioal-
koto, koordinacids és dontéshozoi tevékenység.

7.08 A kiilkapcsolatok koordinacidja a hivatal szintjén,
egylittmiikdodés kiilfoldi szamvevoszékekkel, javaslatté-
tel a Hivatal kiilfoldi kapcsolatai koncepciojanak fejlesz-
tésére; kiilfoldi anyagok feldolgozasa a Hivatal sziikség-
leteinek megfelelden, és azok forditasa.

7.09 Résztevékenységek végzése az ellendrzo tevékeny-
ség koncepciodjanak, a Hivatal tevékenysége hosszu tava
fejlesztésének terén, allasfoglalasok kidolgozasa a Szlo-
vak Koztarsasag allami koltségvetéséhez és az allami
zarszamadashoz, beleértve az ellendrzések tervezésében
vald részvételt.

7.10 Onallo ellendrzé tevékenység végzése egy teljes te-
rileten. Ez a tevékenység Osszekdthetd ellendrzd cso-
port, vagy ellenérzé akcid vezetésével (6nallo ellendr).

8. FIZETESI OSZTALY

Képzettségi elofeltétel: felséfoku, mesterfokozata vég-
zettség, és egyéni eloképzettségi feltétel, ha ezt kiilon
eldiras eldirja.

Tisztség: fotanacsos

Tevékenységek:

8.01 Koncepcionalis jellegili és modszertani tevékenység
az adott teriileten.

8.02 Az alkalmazotti kapcsolatok koncepciojanak

Cinnosti:

7.01 Samostatné odborné Specializované ¢innosti spoci-
vajlice najmé v analytickej, koordinacnej a metodicke;j
¢innosti, vyhodnocovanie vysledkov, a v priprave pod-
kladov na rozhodovanie vo vecne vymedzenej oblasti.
7.02 Koordina¢na a metodicka ¢innost’ na uiseku rozpoc-
tovania a financovania.

7.03 Analyticka ¢innost, vratane vyhodnocovania vy-
sledkov, priprava navrhu rozpoctu a vyhodnocovanie
¢erpania rozpoctovych prostriedkov vo vecne vymedze-
nej oblasti na majetkovom a prevadzkovom useku.

7.04 Koordinovanie, metodické usmerfiovanie a zabez-
pecovanie civilnej ochrany, obrany, poziarnej ochrany,
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci; ochrana utajo-
vanych skuto¢nosti.

7.05 Tvorba, systémova a aplika¢na ¢innost’ pri projek-
tovani Casti informaéného systému verejnej spravy;
tvorba koncepcie, koordinovanie vyvoja a realizacie in-
formaéného systému verejnej spravy.

7.06 Auditorskd a usmeriiovacia ¢innost’, vykondvanie
vnutorného auditu v oblasti finan¢ného riadenia vratane
jeho analyzy a predkladanie navrhov rieSeni pri vykona-
vani vnatorného auditu.

7.07 Koncepcna, koordina¢na a rozhodovacia ¢innost’ v
oblasti vybavovania staznosti a peticii.

7.08 Koordinovanie zahrani¢nych vztahov na urovni
Uradu, spolupraca s najvyssimi kontrolnymi tradmi v
zahrani¢i, vypracovavanie navrhov koncepcie rozvoja
zahraniénych vztahov Uradu; spracovavanie zahranié-
nych materialov pre potreby Uradu a ich preklady.

7.09 Ciastkové ¢innosti pri tvorbe koncepcii a planov
kontrolnej ¢innosti, programov dlhodobého rozvoja
predmetu &innosti Uradu, vypracivani stanovisk k na-
vrhu §tatneho rozpocétu a navrhu Statneho zaverecného
uctu SR vratane ucasti na tvorbe planu kontrol.

7.10 Samostatna kontrolna ¢innost’ v ucelenej oblasti.
Tato ¢innost’ mdze byt spojena s vedenim kontrolnej
skupiny alebo kontrolnej akcie (samostatny kontrolor).

8. PLATOVA TRIEDA

Kvalifika¢né predpoklady: vysokoskolské vzdelanie
druhého stupiia a osobitny kvalifikaény predpoklad, ak
je ustanoveny osobitnym predpisom.

Funkcia: hlavny radca

Cinnosti:

8.01 Koncepéné systémové alebo metodické ¢innosti vo
vecne vymedzenej oblasti.

8.02 Tvorba koncepcie zamestnaneckych vztahov v slu-
zobnom Urade a koordina¢né a metodickd ¢innost’ osob-
ného tradu.

8.03 Koncepcna a koordinacna ¢innost’ na tiseku rozpoc-
tovania a financovania, priprava navrhov rozpoctu a za-
verecného Uctu za rozpoctovu kapitolu.
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kialakitasa a szolgdlati hivatalban, és koordinacids és
modszertani tevékenység folytatisa a személyzeti hiva-
talban.

8.03 Koncepciodalkotd és koordindcids tevékenység a
koltségvetés-alkotas €s finanszirozas teriiletén, koltség-
vetési és zarszamadasi terv javaslatanak elkészitése egy
koltségvetési fejezetért.

8.04 Koncepciodalkotd és iranymutato tevékenység, alta-
lanos érvényil jogszabalyok és bels6 eldirasok kidolgo-
zasa, jogi képviselet és jogi tanacsadas.

8.05 Koncepciodalkotd és mddszertani tevékenység a Hi-
vatal kiilfoldi kapcsolatait illetden; tavlati és éves tervek
kialakitasa a Hivatal kiilfoldi kapcsolataira nézve.

8.06 Az ellendrzd tevékenység koncepcidjanak €s terve-
inek, a Hivatal tevékenysége hosszutavi terveinek ké-
szitése, allasfoglalasok kidolgozasa a Szlovak Koztarsa-
sag allami koltségvetése és allami zarszamadasa terve-
zetéhez, beleértve a részvételt az ellendrzési tervek meg-
alkotasaban.

8.07 Onall6 ellendrzd tevékenység végzése, beleértve a
moédszertani és az elemzd tevékenységet az ellendrzés
terliletén. Ez a tevékenység dsszekapcsolhatd ellendrzo
csoport vagy ellenérzé akcid vezetésével (szakellendr).

9. FIZETESI OSZTALY

Képzettségi elofeltétel: fels6foku, mesterfokozata vég-
zettség, és egyéni eloképzettségi feltétel, ha ezt kiilon
jogszabaly elbirja.

Tisztség: allami tanacsos

Tevékenységek:

9.01 Osszetett és kiterjedt koncepciok, allisfoglalasok,
elemzések és komplex informacios anyagok létrehozasa.
9.02 Koordinacios, modszertani és iranyitasi szaktevé-
kenység végzése tobb osztaly miikddését illetben

9.03 Altalanos érvényii jogszabalyok és fontos, a Hivatal
hataskorébe tartozo térvényi intézkedések elkészitése,
koordinacios és irinymutatd tevékenység jogi allasfog-
lalasok és elemzések kidolgozasaval kapcsolatban.

9.04 Koordinacids, koncepcioalkotd és modszertani-
elemzd tevékenység, beleértve az ellendrzo tevékenység
elokészitésének, végrehajtasanak és kivitelezésének ve-
zetését (elemzo ellendr).

A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa Tt. 39/1993.
sz. torvényének 2. sz. melléklete
AZ ALLAMI ALKALMAZOTTAK
BERTABLAJA A SZLOVAK KOZTARSASAG
ALLAMI SZAMVEVOSZEKEN
(havonta, euréban)

Fizetési osztaly =~ Tablabér
3. 545,00
4. 583,00
5. 694,50

8.04 Koncep¢na a usmeriovacia ¢innost, tvorba v§eo-
becne zavaznych pravnych predpisov, internych predpi-
SOV, pravne zastupovanie a pravne poradenstvo.

8.05 Koncepé&na a metodické ¢innost’ Uradu v oblasti za-
hrani¢nych vzt'ahov, koordinovanie zahrani¢nych vzt'a-
hov na arovni Uradu; zostavovanie vyhl'adovych a ro¢-
nych planov zamerania zahrani¢nych stykov Uradu.
8.06 Tvorba koncepcii a planov kontrolnej ¢innosti, pro-
gramov dlhodobého rozvoja predmetu &innosti Uradu,
vypractuvanie stanovisk k navrhu statneho rozpoctu a na-
vrhu Statneho zavere¢ného uctu SR vratane ucasti na
tvorbe planu kontrol.

8.07 Samostatné vykonavanie kontrolnej ¢innosti vra-
tane metodicko-analytickej ¢innosti v oblasti kontroly.
Téato ¢innost moze byt spojena s vedenim kontrolnej
skupiny alebo kontrolnej akcie (kontrolor Specialista).

9. PLATOVA TRIEDA

Kbvalifika¢né predpoklady: vysokoskolské vzdelanie
druhého stupiia a osobitny kvalifika¢ny predpoklad, ak
je ustanoveny osobitnym predpisom.

Funkcia: statny radca

Cinnosti:

9.01 Tvorba zlozitych a rozsiahlych koncepcii, odbor-
nych stanovisk, analyz a komplexnych informaénych
materialov.

9.02 Odborna koordina¢no-metodicka a riadiaca ¢innost’
pri zabezpecovani ¢innosti viacerych utvarov.

9.03 Tvorba navrhov vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov a zasadnych legislativnych opatreni suvisia-
cich s posobnostou Uradu a koncepéna, koordinaéna a
usmernovacia ¢innost’ suvisiaca s vypracuvanim odbor-
nych pravnych stanovisk a analyz.

9.04 Koordinaéna, koncepéna a metodicko-analyticka
¢innost’ vratane vedenia pripravy, vykonavania a reali-
zacie kontrolnej ¢innosti (kontrolor analytik).

Priloha ¢. 2 k zdkonu Narodnej rady Slovenskej re-
publiky ¢&. 39/1993 Z. z.

PLATOVE TARIFY STATNYCH ZAMESTNAN-
COV NA NAJVYSSOM KONTROLNOM URADE
SLOVENSKEJ REPUBLIKY
(v eurach mesaéne)

Platova trieda  Platova tarifa

3. 545,00
4. 583,00
5. 694,50
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745,00
834,00
992,00
1145,50

© © N

1) Példaul a tobbszor modositott Tt. 92/1991. sz. torvény
az allami vagyon atruhazasarol mas személyekre, a tobb-
szor modositott Tt. 80/1997. sz. térvény a Szlovak Koz-
tarsasag Export-Import bankjarol, a tobbszor moédositott
Tt. 461/2003. sz. térvény a szocialis biztositasrol, a tobb-
szor modositott Tt. 523/2004. sz. térvény a kdzigazgatas
koltségvetésének szabalyairol, és néhany térvény modo-
sitasarol, a Tt. 581/2004. sz. térvény az egészségbiztosi-
tokrol, az egészségligyi ellatas feliigyeletérdl és néhany
torvény modositasarol és kiegészitésérol, 11. § 10. be-
kezdése és a 28. § 4. bekezdése.

1b) A Tt. 523/2004. sz. torvény, 21. §

1c) A tobbszor modositott Tt. 523/2004. sz. torvény, 19.
§

1d) A Tt. 92/1991. sz. térvény, 10. §

le) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak Tt.
350/1996. sz. térvénye a Szlovak Koztarsasag Nemzeti
Tanacsanak tanacskozasi rendjérdl (hazszabaly)

1f) A Tanacs 1260/1999/EK Rendelete (1999. jinius
21.) a strukturalis alapokra vonatkozo altalanos rendel-
kezések megallapitasarol (HL L 161, 1999.6.26., 1-42.
0.).

A Bizottsag 438/2001/EK rendelete (2001. marcius 2.) a
strukturalis alapok keretében nyujtott tAmogatasok ira-
nyitdsi és ellen6rzési rendszerei tekintetében az
1260/1999/EK tanacsi rendelet végrehajtasa részletes
szabalyainak megallapitasarol (HL L 63., 2001.3.3., 21—
43.0.)

19) A Tanacs 1164/94/EK Rendelete (1994. majus 16.)
a Kohézios Alap létrehozasarol (HL L 130., 1994.5.25.,
1-130.)

A Bizottsag 1386/2002/EK rendelete (2002. jalius 29.) a
Kohézids Alapbol nyujtott tdimogatasok iranyitasi és el-
lendrzési rendszere, valamint a pénziigyi korrekcios el-
jaras tekintetében az 1164/94/EK tanacsi rendelet végre-
hajtasara vonatkoz6 részletes szabalyok megallapitasa-
rol (HL L 201., 2002.7.31., 5-23. 0.)

1h) A Bizottsag 1663/95 EK rendelete (1995. jalius 7.)
a 729/70/EGK tanécsi rendeletnek az EMOGA Garan-
ciarészlege szamla-elszamolasi eljarasa tekintetében tor-
ténd alkalmazasara vonatkozo részletes szabalyok meg-
allapitasarol (HL L 158., 1995.7.8., 6-12. 0.)

2) A Szlovéak Koztarsasag Alkotmanyanak 62. cikkelye
A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak Tt.
350/1996-0s torvénye a Szlovak Koztarsasdg Nemzeti
Tanacs tanacskozasi rendjérdl

4) A Tt.357/2004. sz. alkotmanytorvénye a kozérdek vé-
delmérdl koztisztségek ellatasa soran, a Tt. 545/2005. sz.

745,00

834,00

992,00
1 145,50

© ®© N>

1) Napriklad zakon ¢. 92/1991 Zb. o podmienkach pre-
vodu majetku §tatu na iné osoby v zneni neskorsich pred-
pisov, zakon ¢&. 80/1997 Z. z. o Exportno-importnej
banke Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpi-
sov, zakon €. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni
neskorsich predpisov, zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoc-
tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, § 11
ods. 10 a § 28 ods. 4 zakona ¢. 581/2004 Z. z. o zdravot-
nych poistovniach, dohl'ade nad zdravotnou starostli-
vost'ou a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

1b) § 21 zakona ¢. 523/2004 Z. z.

Ic) § 19 zakona €. 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

1d) § 10 zakona €. 92/1991 Zb.

le) § 87 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
350/1996 Z. z. o rokovacom poriadku Narodnej rady
Slovenskej republiky.

1f) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999 z 21. jina 1999
ustanovujuce vSeobecné pravidla o Strukturalnych fon-
doch (Uradny vestnik Eurdpskych spologenstiev L 161,
26. 06. 1999) v platnom zneni.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 438/2001 z 2. marca 2001
ustanovujice podrobné pravidla implementacie Naria-
denia Rady (ES) ¢. 1260/1999 pokial’ ide o systémy ria-
denia a kontroly pomoci poskytovanej v ramci Struktu-
ralnych fondov (Uradny vestnik Eurépskych spologen-
stiev L 063, 03. 03. 2001) v platnom zneni.

1g) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1164/94 zo 16. méja 1994,
ktorym sa zriad’uje kohézny fond (Uradny vestnik Eu-
ropskych spolo¢enstiev L 130, 25. 05.1994) v platnom
zneni.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1386/2002, ktorym sa stano-
vuju podrobné pravidla implementacie Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1164/94 ohl'adne systémov riadenia a kontroly
pomoci poskytovanej v ramci kohézneho fondu a po-
stupy pre vykonavanie finanénych tprav (Uradny ves-
tnik Eurépskych spolocenstiev L 201, 31. 07. 2002).

1h) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1663/95 zo 7. jula 1995
stanovujuce podrobné pravidla pre uplatnenie Nariade-
nia Rady (EHS) ¢. 729/70 tykajticeho sa postupu pri zuc-
tovani v sekcii zaruk Eurépskeho pol'nohospodarskeho
usmerfiovacieho a zaruéného fondu (EAGGF) (Uradny
vestnik Eurdpskych spolocenstiev L 158, 08. 07. 1995)
v platnom zneni.

2) Cl. 62 Ustavy Slovenskej republiky.
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alkotmanytorvényével modositva.

4a) A Tt. 55/2017. sz. torvénye az allami szolgalatrol és
egyéb torvények modositasarol

4b) Tt. 55/2017. sz. torvény

4c¢) Tt 55/2017. sz. torvény, 159. §

5) A Tt. 211/2000. sz. térvénye az informaciokhoz valod
szabad hozzaférésrdl és egyéb torvények kiegészitésé-
rol, 14-22. §.

6) Tt. 215/2004. sz. térvénye a mindsitett adatok védel-
mérdl és egyéb torvények kiegészitésérol.

8) Tt. 71/1967. sz. térvénye a szabalysértési eljarasrol
9) Tt. 291/2002. sz. térvénye az allamkincstarrol és
egyéb torvények kiegészitésérol

10) A Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurd-
pai Kozponti Bank alapokmanyardl szolo jegyzokonyv
27. cikkének 27.1 bekezdése (HL C 321E, 2006. 12. 29.)

§ 114 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
350/1996 Z. z. o rokovacom poriadku Narodnej rady
Slovenskej republiky.

4) Ustavny zakon &. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného
zaujmu pri vykone funkcii verejnych funkcionarov v
zneni Ustavného zakona ¢. 545/2005 Z. z.

4a) Zakon €. 55/2017 Z. z. o $tatnej sluzbe a o zmene a
doplneni niektorych zakonov.

4b) Zékon ¢&. 55/2017 Z. z.

4c¢) § 159 zékona €. 55/2017 Z. z.

5) § 14 az 22 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pri-
stupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobode informacit).

6) Zakon ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych sku-
tocnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov.

8) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok).

9) Zakon ¢&. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor-
Sich predpisov.

10) C1. 27 ods. 27.1 Protokolu o Statute Eurépskeho sys-
tému centralnych bank a Eurépskej centralnej banky (U.
v. EU C 321E, 29. 12. 2006).

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



